CONSILIUL LEGISLATIV

AVIZ
referitor la proiectul de LEGE pentru ratificarea Protocolului
intre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Turcia in
domeniul educatiei §i formarii personalului pentru punerea in
aplicare a legii, semnat la Ankara la 21 mai 2024

Analizdnd proiectul de LEGE pentru ratificarea Protocolului
intre Guvernul Roméiniei si Guvernul Republicii Turcia in
domeniul educatiei si formirii personalului pentru punerea in
aplicare a legii, semnat la Ankara la 21 mai 2024, transmis de
Secretariatul General al Guvernului cu adresa nr. 103 din 28.04.2025 si
inregistrat la Consiliul Legislativ cu nr. D340/28.04.2025,

CONSILIUL LEGISLATIV

in temeiul art. 2 alin. (1) lit. a) din Legea nr. 73/1993, republicat,
si al art. 29 alin. (3) din Regulamentul de organizare si functionare a
Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil prmectul de lege, cu urmatoarele observatii
si propuneri:

1. Prezentul proiect de lege are ca obiect de reglementare
ratificarea Protocolului intre Guvernul Romaéniei si Guvernul
Republicii Turcia in domeniul educatiei si formérii personalului pentru
punerea 1n aplicare a legii, semnat la Ankara, la 21 mai 2024.

2. Prin continutul sdu normativ, proiectul de lege face parte din
categoria legilor ordinare, iar in aplicarea prevederilor art. 75 alin. (1)
din Constitutia Romaniei, republicatd, prima Camerd sesizatd este
Camera Deputatilor.

3. Precizam ci, prin avizul pe care 1l emite, Consiliul Legislativ
nu se pronunti asupra oportunitétii solutiilor legislative preconizate.

4. Chiar daci nu se mai poate interveni asupra textului
Protocolului semnat in limba roménd, semnaldm faptul cd
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numerotarea ultimului articel este gresita. ARTICOLUL XV ar fi
frebuit numerotat ca ARTICOLUL XIV, acesta succedind
ARTICOLULUI XIII. De altfel, in versiunea Protocolului in limba
englezd, al cérui text — conform clauzei protocolare finale va prevala in
cazul oricarei divergente de interpretare — numerotarea articolului final
este corecti, ARTICOLUL XIV urmind intr-o succesiune logici
ARTICOLULUI XIII, situatie intdlnitd, de altfel, si la nivelul
Protocolului semnat in limba turca.

Pe de altd parte, tot la nivelul Protocolului semnat in limba
roménd, semnaldm o abordare terminologica neunitard. Daca, in limba
englezi, sintagma ,,Law Enforcement Personnel” din titlul Protocolului
este cea folosita si in cuprinsul acestuia, fiind definita ca atare la pct. 3
de la ARTICOLUL II, in Protocolul in limba roména, la nivelul titlului,
se foloseste sintagma ,,personalului pentru punerea in aplicare a
legii”’, in timp ce la pct. 3 de la ARTICOLUL Ii, este definita sintagma
»personal de aplicare a legii”, care este folosita si in restul textului.

Or, in limbaj conventional, pentru unitate terminologica, conform
exigentelor de tehnicd legislativd, aceleasi notiuni ar fi trebuit
exprimate numai prin aceiasi termeni.

PRESEDINTE

Florin IOIRDACHE
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